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Nepotiebuju toho ptaka pitvat, abych poznala, jak ze-
miel. Pfed chvili jsem vidéla, jak naletél pfimo do stéz-
n¢, jeho bezvlddné télo pak dopadlo na palubu, a kdyz
jsem ho zvedla, citila jsem mezi prsty jeho roztfi$ténou
lebku. Smrt ale neni to, co mé nezajimd. Jd chci védét,
jak zil.

Pii prvnim fezu zacne krev stékat po ptickové peri
a mné na ruce. Je jesté tepld. Ottu ji. Ne proto, ze bych
se ji $titila, ale protoze potfebuju vidét, co se skryva pod
ni, jeho drobounké orginy skryté mezi kistkami. Pred-
chozi pokusy mé naudily, ze musim s télem zachdzet jem-
né. Jedind chybicka a kiehké télicko se zhrouti do sebe
a uvnitf navzdy pohibi vSechna sv4 tajemstvi.

Zaklepdni na dvefe pfijde znenaddni a polekd mé tak,
ze povysko¢im. Nad nechténym vyruSenim tiSe zana-
ddvdm, zabalim ptic¢ka do kusu litky a schovdm ho do
opoddl stojici truhly. Nedbdm na to, ze by krev mohla
prosdknout ldtkou a u$pinit mi véci. Kdyby mi na tohle
ptisli, bylo by to mnohem horsi.

Otfu si ruce do dista, oteviu dvefe jen natolik, nako-
lik je nutné, pro pripad, Ze jsem prehlédla néjaky usvéd-
Cujici diikaz, je to ale jen jeden ze ¢lenti posddky a to, ze
je tu nerad, je pfimo ocividné.

»Chce s tebou mluvit kapitdn,“ fekne.

,Diky,“ odpovim mu a on se spé$né vzdali.

Uz ddvno jsem se naucila, Ze kapitina neni radno ne-
chédvat ¢ekat, a tak pohledem zbéiné prelétnu své saty



a patrdm po skvrndch. Rychle si vymyju zbytky krve zpod
neht a vyddm se podpalubim k jeho kajutdm.

Kdyz je mijim, néktefi ¢lenové posidky mé pozdravi.
Jini si mé viibec nevsimaji, tézkou hlavu si s tim ale nedé-
lam. Mezi Hady si ¢lovék musi uzndni zaslouzit a j4 jsem
zatim neudélala nic, ¢im bych si ho vydobyla.

Tii z nich stoji opoddl v hloucku a néco si Septa-
ji. Kdyz kolem nich prochdzim, otoéi se ke mné zddy,
a tim mé z rozhovoru vyloudi, pfesto ale zaslechnu, co
si fikaji.

,Ja slysel, ze na Zapadé jsou nékde jesté pordd mdgo-
vé, ktefi by vdm dokdzali odtavit maso z kosti jednim je-
dinym slovem.*

Pfi zmince o magii mi naskoéi husi kaze. At uz jsou
mdgové skute¢ni nebo ne, mnohem radsi bych se ted
stfetla s jednim z nich neZ s kapitdnem, jakkoli jsou po-
dle pfibéht kruti.

Pred kapitdnovou kajutou na mé nékdo ¢ekd. Na stra-
zi tu stoji Bronn, nejsmrtonosnéjsi muz z celé posidky.
M4 vyhrnuté rukdvy a jd se, se¢ mazu, snazim nedivat na
jeho opdlené paze: jsou silné a smrtici, vim ale taky, jak
dokdzou byt jemné. Diky nim jsem se kdysi citila v bez-
peci. Ted slouzi jen k ochrané kapitdna a k vykondvéni
jeho nechutnych rozkazi. Spolknu hotkost, kterd se mi
nastfddd v stech béhem okamziku.

Kdyz Bronn uslysi, ze se blizim, oto¢i se a téméf ne-
znatelné kyvne na pozdrav. ,Ocekdvd ¢, fekne, otevie
dvefe a mdvnutim ruky mi naznadi, abych sla ddl.

Kajuta je navrzend tak, aby zastrasila zajaté neprite-
le, a ja na ni nendvidim Gplné vsechno, obzvldst kusy tél
bizarné vystavené ve sklenicich na polici. Ve vzduchu se
vznasi pach smrti, coz je, pfedpokldddm, zdmér.
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Za stolem obklopenym poklady, které dokazuji jeho
nadvlddu nad Vychodnimi ostrovy, a se svym motskym
supem Talonem na bidylku za zddy sedi kapitdn.

Muj otec.

Neni sdim. Po boku mu stoji jeho prvni distojnik a nej-
starsi pritel Cleeve, kterému bych méla fikat strycku, ale
moc mi to nejde, protoze je to krvela¢ny chlipnik a j4 ho
z duse nendvidim.

Pfed stolem stoji dva ¢lenové posddky a mezi sebou
drzi spoutanou, tézce zbitou Zenu. Pozndm v ni jed-
nu z nasich novdcku, ackoli si nevybavuju, jak se jme-
nuje.

Bronn se tiSe pfesune ode dvefi a postavi se z druhé
strany mého otce. Citim, Ze to, co se stane v ndsleduji-
cich okamzicich, se mi nebude libit. Pokusim se promlu-
vit co nejklidnéji. ,Pral sis se mnou mluvie?

Pohled otcova osamoceného oka se setkd s mym. Na
misté, kde by mélo byt to druhé, je zmét jizev. Jeho vrds-
Citd tvdi neodhaluje Zddné emoce. ,Marianne, diky, ze
ses k ndm piipojila.“ Rikd to, jako by na mé navzdo-
ry mému bleskovému prichodu museli éekat. Typické.
»Rdd bych si vyslechl tviij ndzor na zalezitost tykajici se
jednoho ¢lena nasi posddky.“

Pokyvne na své muze a ti surové pfivle¢ou hadi zajat-
kyni pfede mé. Nemuzu si pomoct, ale ucitim pach stra-
chu, ktery se misi s jejim potem a krvi.

,» Tuhle lizu,“ navéze otec, ,,chytili, kdyz kradla vodu
ze sudu.”

Moje srdce udéld kotrmelec. Krddez pridéla je hrdelni
zlo¢in a nechce se mi ani myslet na to, ¢im uz tuhle ubo-
hou zenu stihli potrestat. Anders, tak se jmenuje. Ulevilo
se mi, Ze jsem si vzpomnéla.
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,Co mdme podle tebe s touhle zlodé¢jkou udélac?® Ta
otazka v sobé¢ nese tolik, ze se mi zd4, jako by se celd ka-
juta zacala tocit.

Zhluboka se nadechnu s védomim toho, Ze se na mé
upiraji véechny oéi v mistnosti, ¢ekaji na mou odpovéd
a pétraji po jakékoli zndmce slabosti. Oc¢ima se stfetnu
s pohledem obvinéné. Vidim v ném zoufalstvi. Nadéji,
ze budu shovivavd. Nemuzu ji udélit milost, to je jasné.
Napadne mé, ze by méla moznd za svij ¢in zaplatit ztrd-
tou ¢dsti téla, jiz byl spachdn — snad rukou nebo mozn4
jazykem? Skoro vyprsknu smichy — pomysleni na to, ze
bych nafidila néco takového, je absurdni. Celd tahle véc
ale k smichu viibec neni.

,Jeji zlocin je zdvainy,“ feknu a doufdm, Ze muj hlas
zni tak autoritativné, jak bych si pfdla, ,a nelze jej pro-
minout.“ Podivim se otci do tvife a zahlédnu v ni zd-
blesk triumfu. ,Zaviete ji do cely a vysadte ji na prvni
pis¢iné, kolem které poplujeme. Sama uvidi, jakou zizen
bude mit pak.“

Jakmile vynesu svij soud, jiskra uspokojeni z otco-
vy tvéfe zmizi. Selhala jsem. Tohle slyset nechtél. Letmo
se podivim na Bronna a doufidm, Ze v jeho vyrazu uvi-
dim pochopeni, obdiv nebo uzndni. Jeho oblicej je ale
jako vzdycky kamenny a neodhaluje viibec nic. Za¢ne
ve mné bolestné viit vztek. Jako by mi zdlezelo na tom,
co si mysli.

Anders vycit, Ze je jeji osud zpecetén, a zaéne Zadonit,
prosit mého otce o odpusténi, vzdpéti ji ale jeden z jejich
vézniteld umléi prudkou ranou do tvire.

Ortec se otoci ke Cleevovi. ,,Ud¢lej to.”

Kdyz Cleeve vykroci zpoza stolu, objevi se mu na tvi-
fi kruty skleb. Tfemi kroky dojde k vézenkyni a podfizne
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ji hrdlo. Talon nékolikrdt mévne kfidly, tézko fict, jestli
je to vyraz souhlasu, nebo odporu. To bleskové rozhod-
nuti — jeho brutalita — zptsobi, Ze se mi udéld $patné,
donutim se ale neuhnout pohledem. Je to koneckoncu
davod, pro¢ jsem tady. Anders byla od za¢dtku odsou-
zena k smrti. Otec jen doufal, Ze ten rozsudek vynesu
ja. Dobte vi, Ze to neni poprvé, co jsem ptihlizela tomu,
jak se n¢komu z oéi vytrici svétlo Zivota — donutil mé
k tomu bezpoctukrit. Pofdd ale doufd, ze pokud pod-
stoupim v$echno, co povazuje za nezbytné, zméni mé to.
Nechdpe, ze ja se ménit nechci.

,Uklidte ten bordel.“

Kapitdnovi muzi okam?zité zareaguji a odvlecou télo
z kajuty. Nechdvd za sebou krvavou stopu, jako by na-
posledy volalo o pomoc. Tu zprdvu ale nikdo nevyslysi.
Jen ji smazou.

Kdyz zastaneme v kajuté sami dva, otodi se otec ke
mné a ja o¢ekdvadm, ze naplno zakusim jeho vztek. On
ale nefekne nic, coz rozhodné pusobi jesté zlovéstnéji.
Pieju si, aby se jeho muzi vratili. Kdyz kone¢né promlu-
vi, zni jeho hlas nebezpe¢né mirné. ,Védéla jsi, co po
tobé chei.®

»Ano.“ Nemd cenu to zapirat.

»Tak pro¢, Marianne? Pro¢ neustdle vzdorujes?

Jak mdm odpovédét? Nemizu ptiznat pravdu, roz-
hodné ne jemu. Nikdy. Ne pokud chci zistat nazivu.
Misto toho se pokusim fict mu zhruba to, co by si asi
prél slyset. ,,Jd se snazim, otce. Jednoho dne budu schop-
nd udélovat takové rozkazy, jaké ode mé 74d4s.” Pri té
1Zi se mi hlas trochu zachvéje, zdd se ale, ze si toho ne-
vSiml.

Piejde k oknu a zahledi se na inkoustové modré mofe.
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~Pamatujes se na to, kdyz jsi byla jesté¢ mald? Seddva-
las tu se mnou a pripravovala jsi lodi¢ky na bitvu, roze-
stavovalas je na mych mapdch. Vzdycky jsi roztavila pe-
etni vosk a pokapala je jim. ,To je jako krev,* fikdvalas.
Mél jsem té tehdy ztlouct, protoze jsi znicila spoustu pa-
pira. Ale neudélal jsem to. Zddla ses byt tak slibnd a j4
byl tak hrdy.”

»Myslim, Ze mdm na prstech jesté pordd jizvy od po-
palenin,“ feknu a trochu se usméju.

»A stejné jsi nechala vSechen svij potencidl prijit vni-
ve¢, az z néj nezbylo nic vic nez slabost. Vi§ ptece, co to
znamend. Vi§, k ¢emu mé nutis.”

Samoziejmé ze to vim. Muj tichy odpor si vidycky z4-
dal svou dan. Otec mi podd dyku.

,Prosim,“ feknu, protoze to délat nechci. Znovu uz
ne. ,,Slibuju, Ze se budu vic snazit. Piseé.. .

»Vezmi si ji.“ Neni to jen rozkaz, je to vyzva.

Pordd jest¢ odmitdm a snazim se z toho vymluvit.
,Kdybys mi dal jest¢ jednu $anci...”

Otec je béhem vtefiny u mé, obli¢ej tésné u mého,
hrubé si mé k sobé¢ pitahne. Cepel jeho dyky je pfilis
blizko moji kuze. Dychd rychle, popudila ho moje dr-
zost. Pomalu mi dyku polozi do dlané.

Kdyz o krok poodstoupi a opte se o hranu stolu, roz-
tiesu se. Neni tiniku. Nikdy neni.

,Udélej to.“ Hlas se mu chvéje vzrusenim.

Tvafe mizrudnou hanbou, kdyz éepel pfilozim k mek-
ké dlani. Na ki se mi okamzité objevi kordlky krve, kte-
1é se Finou po pokozce a kapou dold na podlahu.

,Vidét té tohle délat mi nedéld Zddnou radost,” fekne
otec, ackoli jeho sadisticky ismév svéddi o opaku. ,Je to
ale pro tvé vlastni dobro.*
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Rik4 to pokazdé, kdyz mé donuti oistit télo od sla-
bosti a nerozhodnosti. Dfiv jsem mu véfila. Ted prosté
déldm, co musim, abych prezila.

Moc to neboli, ne doopravdy, protoze stali jen tro-
cha krve. Jen mald ranka. Jen takovd, aby mi pfipomné-
la jeho autoritu. Jen aby mé ponizila. Poslouchdm jeho
obvykly projev o tom, jak se mé snazi chrénit, jak jsem
svym vlastnim nejhor$im neptitelem a jak bych si mohla
usetfit spoustu bolesti, kdybych ho poslouchala. Zakon¢i
ho stejnymi slovy jako vidycky...

,Jsme vile¢nici, Marianne. A vdle¢nici nejsou slabi.”

Priblizi se ke mné, aby si vzal zpdtky dyku, a mné se
udeld $patné z toho, jak urcitd ¢dst mé neustdle touzi po
jeho uzndni a chce se vritit do doby, kdy jsem ho obdivo-
vala. Pfed tim, nez jsem se ho zacala bat. Ustoupi zpdtky,
odvriti se ode mé a jd nendvidim, jak bezcennd si kvali
tomu najednou pfipaddm. Tak nicotnd.

Séhne do jedné ze svych truhli¢ek a vytdhne z ni hro-
mddku ldtky, kterou mi podd. , Ty jsou pro tebe.®

Zmatené si od néj dar pfevezmu a ddvdm pozor, abych
ho neuspinila od krve. Tohle neni hadi tibor, ne, ddrek je
sametoveé hladky a jasné tyrkysovy. Kdyz ldtku rozpros-
tfu, uvidim, Ze jsou to $aty, které by se od téch, jez mdm
na sobé¢, nemohly lisit vic. Bohaté vysivdni pfipomind
mofské vlny a vystiih i rukdvy jsou zdobené perlami. Ne-
dokdzu si pfedstavit odév, ktery by se na lod hodil méné.

,V nejblizsi dobé oéekdvdme vzdcnou ndvstévu. Byl
bych rad, kdybys na naseho hosta udélala dojem. Do-
kézes to?“

»Samoziejmé.“ Kone¢né rozkaz, ktery opravdu muzu
poslechnout.

,Dobfe. B& se prevléknout. Poslu pro tebe pozdéji.”
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Dovolil mi odejit, a tak se oto¢im k odchodu. Dié-
vam pfitom dobry pozor, abych neuklouzla na krvi pred
sebou.

Nutné potfebuju na vzduch, a tak zamifim na palubu.
Jak se proplétdim mezi Hady, ktefi voskuji palubu, aby
dfevo ochranili pfed hnilobou, popadne mé poryv vétru
za sukni a ta se prede mnou vzedme. Saty jsou neprak-
ti¢nost, se kterou jsem se smifila uz ddvno. Kazdému d4-
vaji najevo, Ze oficidlné jesté nejsem souddsti posddky.
Nikdy jsem ale v Satech nevidéla nikoho jiného, a tak
si myslim, Ze je to dal$i zptisob muceni, ktery si pro mé
otec vymyslel. Nikomu kromé mé nevadi, Ze je neustile
vld¢im kaluzemi, které se na palubé prirozené délaji, a Ze
mdm sukni v jednom kuse promocenou. Uz se nemtizu
dockat, az tyhle Saty vyménim za ty jesté neprakticéj-
§i. Zirdm nahoru mezi rdhnovi, do svétla které se odrazi
od harpuny na hlavnimu stézni, a na tu ddlku nedokdzu
rozpoznat ani muze od zen. Tolik touzim svléknout tyhle
mizerné hadry a pfipojit se k nim.

Dlan mé pdli a jd zatnu ruku v pést s nadéji, ze si moji
nejnovéjsi potupy nikdo nev$imne. A taky ze ne. Poprav-
dé mi nikdo nevénuje pfili§ pozornosti. Obéas neni tézké
uvefit, Ze jsem na téhle lodi neviditelnd.

Smrt Anders mnou otf4sla, ackoli neni ni¢im novym.
Prvni popravé jsem pfihlizela, kdyZz mi bylo $est. Vsichni
se shlukli u kormidla a atmosféra byla tehdy tak hroziva,
ze 1 jd jako dité jsem pochopila, Ze je néco stragné Spatné.

Z vézeni piivlekli néjakého muze. Ocividné uz tam
néjakou dobu stravil. Byl v zubozeném stavu: vychrtly,
zbity a $pinavy. Vitr ke mné privél jeho puch a mné se
navalilo.
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Kapitdn se tyc¢il nad tim shrbenym chudikem a vypri-
vel ndm o jeho zrade. O tom, jak nezvlddl splnit tkol, kte-
ry mu byl svéfen. Nechdpala jsem plné, co se to déje, do-
kud toho muze nepopadl a nepodtizl mu hrdlo. Vzdycky
to bylo hrdlo. Muj otec si potrpi na surovou smrt. Muz
padl na kolena a pak se prevritil dopfedu, krev vyvérajici
z rény vytvofila kolem jeho téla podivnou svatozaf smrti.

Nevidéla jsem tehdy kapitdna trestajictho neposlus-
ného ¢lena posidky. Vidéla jsem svého otce vrazdit ne-
ozbrojeného muze. A rozplakala jsem se.

Byla to nesprdvnd reakce. Otec zufil, protoze jsem ho
zklamala a ponizila zdroven. Nésledovalo nékolik tres-
tl1, z nichZ nejhorsi bylo uklidit vysraZzené svinstvo, kte-
ré zustalo na palubé poté, co télo hodili do hlubin mofe.
Koho by napadlo, ze $aty dokdzou vsdknout tolik z ¢lo-
veka?

Moind to je ten divod, proc¢ si to pamatuju. Stojim
na stejné ¢dsti paluby jako tehdy a vidim misto, kde kdy-
si lezely dtikazy té vrazdy a vsakovaly se do dfeva nasi
lodi, i kdyz ted uz tam nic vidét neni. Musela jsem pod-
lahu tfit a drhnout, dokud z paluby nezmizely vsechny
nachové skvrny, $aty si ale svou jizvu vyslouzily natrvalo.
I ted mdm dojem, jako bych citila kovovy zdpach krve,
a tak popojdu dal a nechdm minulost tam, kam patii. Vi-
déla jsem od té doby pfece umirat spoustu lidi. Az prilis.

Podivdm se dol@i na ledovou ¢ernou vodu, hrob mno-
ha ndmofnik?, a napadne mé¢, pro¢ by si nékdo vybral
nepokojné vlny misto pevné zemé. Pannina odplata, lod
mého otce, klouze vlnami bez obtizi. Je to tichy predd-
tor obdvany v$emi obyvateli Vychodnich ostrovil. Zrdd-
né mote pro ni zddny velky problém nepfedstavuje, vi-
déla jsem ale, co se béhem boufi stdvd s mensimi lodémi,

17



a vim, ze ocedn dokdze byt stejné nemilosrdny jako kte-
rykoli jiny vrah. V hlubindch ¢ihd jeho vlastni arméda,
kruti zabijdci skryti v temnotdch, keefi vy¢kdvaji na svou
prilezitost udefit. Vodni obludy lovi veskerou kofist véet-
né ¢loveka a nejednu lod uz pohltili obfi hadi Zraloci.

V jedné ze svych nejstarsich vzpominek se bezmocné
otd¢im pod hladinou, vlny mi hdzi konéetinami a voda
mi plni plice. Citim jeji tihu. Tu nesnesitelnou, nepro-
niknutelnou temnotu. Nepamatuju si, jak jsem do mofe
spadla nebo kdo mé pak vylovil, ten strach je ale tak hma-
tatelny, jako by se to stalo teprve véera. Kdyz se na néj
pokusim zapomenout, mé sny mi ho zase pfipomenou.

Pokud je Panna mym vézenim, je ocedn mym zaldi-
nikem.

Je nemyslitelné, aby tohle kterykoli Had citil. Abych
se jd, dcera Zmije, bdla vody? Je to md nejvétsi hanba
a mé nejhorsi selhdni. Byla jsem koneckoncti k tomuhle
ucelu zrozena.

At se mi to libi, nebo ne.
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Zaryju nehet do dfeva jednoho z rdhen a chci tak prenést
svou bolest i na lod, chci, aby trpéla se mnou.

Jedinou tGtéchou mi je, Ze v sedmndcti mdm vstup do
fad Hadua teprve pfed sebou, a nejsem tak povinna slou-
zit ani svému otci, ani kréli. Do mych osmndctych na-
rozenin zbyvd ale uz jen nékolik tydnd, a jakmile budu
plnoletd, ¢ekd mé Zasvéceni, béhem néjz budu muset
splnit fadu zkousek, abych se nakonec mohla pridat ke
svému otci a jeho muzam. Stanu se vrazedkyni s kra-
lovskym povéfenim, stejné jako vsichni z otcovy pade-
saticlenné posddky. Kazdy z nich je dokonale vycviceny
zabijdk.

Kdyby to celé nebylo tak désivé opravdové, nejspis
bych se tomu zasmdla.

Ne Ze bych si nevédzila Zmije a posddky, které veli. To
ano. Pfed mnoha stoletimi jmenoval krdl Vychodu prvni
Zmiji a pritkl ji tkol velet krdlovské flotile a branit Dva-
ndct ostrovt pted hrozbami z Velkozemé daleko za mo-
fem. Zmije se zodpovidd pouze krdli a jeji pfitomnost je
natolik désivd a odstrasujici, ze si nikdo, kdo je pfi smy-
slech, nedovoli zpochybnit jeji autoritu na mofi. Béhem
mnoha let bitev, které zufily mezi ostrovy a Velkozemi,
dovedly Zmije krilovskou flotilu ke koneénému vitéz-
stvi, a tak vSechno bylo, jak md.

Cas plynul, a protoze Velkozemé jiz neptedstavova-
la hrozbu, obrétily se Vychodni a Zdpadni ostrovy proti
sobé. Zmije se stala nejvrazednéjsi zbrani kréle Vychodu,
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prostiedkem, ktery dokdzal zlikvidovat kohokoli, kdo ho
ohrozoval. A¢koli od vélky uplynulo uz mnoho let, stala
se Zmije symbolem strachu a je zndmo, ze jeji muzi ne-
véahaji udélat cokoli, jakkoli nepfijemné to je, co pomuize
udrzet mir na Vychodnich ostrovech.

Takze ano, muj otec je sice kruty, ma k tomu ale dob-
ry divod. Chrdnime Ostrovy. Chrdnime i jejich obyva-
tele. A j& musim najit zptsob, jak se smifit s ndsilim, po-
kud jim mdm slouzit tak, jak chci a jak musim.

Jen nevim, jak to udelat.

Koutkem oka zachytim pohyb, ktery mé donuti po-
divat se nalevo, kde plav¢ik Toby zdpasi s lanem. Je mo-
mentdlné jedinym ditétem na Panné, ptidal se k ndm,
kdyz jsme naposledy kotvili na Prvnim ostrové pred $esti
mésici. Otec jen zfidka strpi déti na palubé a nejsem si
tak docela jistd, pro¢ udélal vyjimku zrovna u Tobyho,
protoze nemd k plavbé ani trochu vlohy. Dojdu k nému
a ukdZzu mu, jak uvdzat uzel, o ktery se snazi. Nic ne-
fekne, ale nez odpeldsi pry¢, nervézné se na mé usméje.
Mailomluvny kluk.

Zatimco se za nim divdm, v§imnu si, Ze na mé zird
lodmistr Ren. Usméju se na pozdrav, on se ale jen zaskle-
bi a pak se vritf ke kifzovému stézni. Mdlomluvny muz.

Pfi tichém zaskiipdni paluby se ohlédnu, kdy? ale uvi-
dim, kdo to je, okamzité se uvolnim.

Grace, jedind z Hadu, kterou kdy rdda vidim. Uni-
forma ji padne jako ulitd a poskytuje tak jejim pohybim
naprostou svobodu. Nemd u sebe Zddné zbrané, protoze
samotné jeji télo je zbran — hbitd, silnd, smrtici. Stoji ve-
dle mé a s pochmurnym vyrazem hledi na mote.

Kdyz nepromluvi, pokusim se nepiijemné ticho vypl-
nit ja. ,Dé&je se néco?®
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Nakloni hlavu a vypad4 u toho trochu jako panter.
Jeji neuvefitelné cerné oci se zadivaji do mych, které maji
spi$ barvu bldta. ,Slysela jsem o Anders.”

Pokr¢im rameny.

»Nezabilas ji.“

Snad uz po sté za¢nu pfemitat nad tim, co si 0 mné
Grace asi mysli. Je o sedm let star$i nez jd a je také nej-
uzndvanéjsi zenou v celé posddce. Mnoho let mé trénovala
v boji a vi naprosto presné, ¢eho jsem schopnd a jak moc
se drzim zpdtky — pfesto ale nefekne nic. Ani jednou ne-
prozradila otci, ze jsou mé schopnosti mnohem lepsi, nez
pfedstirdm. M4 snad podezieni, ze rad¢ji 1é¢im, nez zabi-
jim? Dokdze v mém srdci vycitit nedostatek ochoty vraz-
dit? Nebo si snad stejné jako otec mysli, Ze se ¢asem nau¢im
byt jednou z nich, krdlovym zabijikem? Je téméf jako moje
sestra, dokud se ale bude zodpovidat kapitdnovi, nemtizu
ji plné davéfovat. Nemizu plné davéfovat nikomu z nich.

,Pry budeme mit ndvstévu,“ feknu, a dost okaté tak
zménim téma.

,Je to tak. Méla by ses jit pfipravit.”

Ukdzu ji ty odporné $aty. ,Vidélas, co si mdm vzit na
sebe?”

Zvedne jedno obodi a $aty si ode mé vezme. , Tak pojd.
Pomuizu ti.”

Po cesté na dolni palubu se na ni znova dkosem po-
divdm.

, Takze na koho Ze to musim dnes udélat dojem?*

»Kapitdn ti to nefekl? Vypadd prekvapené. ,Evident-
né nds svou pritomnosti pocti sdm princ Torin. A je$té
nez se zeptd$ — nemdm sebemensi ponéti proc.“

Krélovskd ndvstéva? To jsou mi novinky. Kdyz otec
potiebuje zavitat ke dvoru nebo obdrzet nové rozkazy,
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vzdycky zakotvime na Prvnim ostrové. A vidycky se tam
vyddvd sim. Nikdo z Panny s nim nechodi, protoze kril
si své zdlezitosti vyfizuje radéji v soukromi. Pokud je
mi zndmo (a musim pfiznat, ze toho o téchhle vécech
vim jen mélo), neznd nékteré z temnéjsi rozkazi svého
otce dokonce ani sim princ. Zajimalo by m¢, ¢i ndpad
tahle ndv$téva byla. Otclv, nebo kraliv? A pro¢ zrov-
na ted?

Zd3 se, Ze se toho o princovi moc nevi, vytvofil si ko-
lem sebe docela tajemnou auru. Nekteti fikaji, ze je to
zbabélec, ktery se neustdle schovdvd, a tak $pini jméno
svého otce, jini zase, Ze je to ucenec, ktery zasvétil Zivot
knihdm. Slysela jsem dokonce klepy o tom, Ze tajné pod
skrytou identitou proti svému otci bojuje a ze se mnoho
let viibec nevidéli. At uz je pravda jakdkoli, jedno je jis-
té: princ se na vefejnosti ukazuje jen zfidkakdy. A ted se
chystd sem. Nevim, co md muj otec za lubem, ale nejspis
to nebude nic dobrého.

Jakmile dorazime do mé kajuty a zaviené dvefe za
ndmi vykouzli fale$ny dojem bezpedi, trochu si oddychnu.

Je to tu stisnéné. Prostor podél celé jedné zdi zabird
lazko a je tu jen par dalsich kust ndbytku. Ostatni pred-
méty v mistnosti bych dokdzala spoéitat na prstech jedné
ruky: obledeni, ntz, truhla, lavor a noé¢nik.

A ted ta novd réba.

Mrsknu ji na zem a pldcnu sebou na palandu. Grace
se predkloni, aby $aty sebrala, a protdhne oblicej.

,Odkud kapitdn vyhrabal tyhlety?*

» Tak na to se neodvazuju ani pomyslet.“ Mozn4 patfi-
ly Zené, kterou si pozval do své kajuty, kdyz jsme posled-
né kotvili. Mozn4 je stdhl z né¢i mrevoly. At tak nebo tak,
nechce se mi o tom moc premyslet.
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Grace $aty oprasuje s pobavenym vyrazem. , Vi ale, Ze
budeme potiebovat vic nez jen nové $aty, abychom z tebe
udélali ddmu, ze jo?“ Stouchne mé do Zeber.

S pfedstiranym rozhofc¢enim si povzdechnu, nakonec
se ale zvednu z postele a postavim se. At uz to mam za
sebou.

Grace mi pomiize se obléknout. Zjistime, ze réba md
spoustu vrstev, které vytvaii nabiranou sukni a ziviitek
s hlubokym vystiihem tak tésny, Ze se stézi mizu na-
dechnout.

Kdyz mi upravuje stuhy na zddech, zatouldm se ve
vzpominkdch k dobdm, kdy tu se mnou trdvivala o samo-
t¢ mnohem vic ¢asu. Byla jsem tehdy jest¢ mald a ona
byla jednou z méla, kdo si mé v§imal. ,Pamatujes se na ty
piibéhy, keeré jsi mi kdysi vyprévéla?®

Grace jednu ze stuh pevné utdhne. , Jaké?“

,O kouzlech. O M4zich.“

Tolik jsem si prila véfit, ze byly skute¢né. Mozna to
jesté pordd chei.

Odmléi se. ,Ale jo. Jak sis na to vzpomnéla?®

Pokr¢im rameny. Ackoli podle u¢ebnic déjepisu opus-
tila magie Vychod jiz pred stoletimi, je stejné tak dob-
fe mozné, Ze nikdy neexistovala a jen se o ni mluvilo. J4
ale vzdycky hltala jakoukoli zminku o kouzlech, milovala
jsem uteky do svéta legend zabydleného mytickymi stvore-
nimi, jako by mé snad néjak mohla ochranit pfed realitou.

,Prekvapuje mé, ze si to pamatujes.“

Zmlknu. ,Nemdm na vybér zrovna hromadu $tast-
nych vzpominek.*

Grace se zlehka dotkne mé paze a opfe mi bradu o ra-
meno. ,,Byly to jenom pohddky, kterymi jsem se t¢ sna-
zila uspat. Moc na né nedej.”
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Muj tismév ochabne. Trochu jsem doufala, ze mi né-
jaky z téch piibéht povi ted, aby mé ukonejsila, ale to,
jak je zavrhla, mé zabolelo.

Odkaslu si a zménim téma. ,Mozn4 bych se méla tro-
chu ucesat, co?“ Popadnu jednu ze svych loken.

» I'voje vlasy vypadaji dobfe tak, jak jsou,” odvéti Grace,
ja ji ale ignoruju a misto toho se snazim donutit zacu-
chanou hfivu ke spoluprici a vytvorfit z ni na vrsku hlavy
cosi, co povazuju za nelichotivou hroudu.

,Co 1ikds$?“ kyvnu na Grace, ale neodpovi mi. Acko-
li stoji za mnou, citim zménu v jeji ndlad¢ a zamra¢im
se. ,Co jer®

»Nic,“ odvéti az trochu moc lhostejné. ,Jen si mys-
lim, ze by sis méla nechat vlasy rozpusténé. Prece jen to
tak vyZaduje tvij otec a rozhodné ho nechceme nastvat,
ne?“

To je pravda. Rozpusténé vlasy jsou podobné jako saty
jen dalsi pfipominkou toho, Ze oficidlné jesté nepatfim
mezi Cleny posddky. Jen kdyZ jsem sama, obcas si vla-
sy svazu dozadu a uzivdm si, Ze mi pro jednou nepadaji
do odi.

Grace se postavi pfede mé a na chvilku ma podivny,
vzddleny vyraz, pak se ale okamzité za¢ne zase soustiedit.
»Na tohle si teda kapitdn stézovat nebude,“ fekne se spo-
kojenym tsmévem.

,Diky.“ Bez ni bych se pravdépodobné jesté ted topila
v té spousté¢ ldtky.

Sedime spolu na zdvésném luzku, lehce se pohupuje-
me a ona mé zaskod{ tim, Ze vezme mou ruku do své. To
gesto se zdd podivné matefské a na jednu pitomou chvil-
ku mdm dojem, Ze se rozbre¢im. Rozptylim se tim, ze
oc¢ima sleduju obrysy bilych skvrn na jeji kizi. Nedosta-
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tek pigmentu ji na rukdch vytvdii malické ostravky. M4
je i na pazich, uz dfiv jsem je zahlédla vykukovat z ruké-
vi. Kdyz jsem byla mladsi, pfedstavovala jsem si, Ze md
na téle celou mapu. Sviij vlastni svét.

»Nejspi$ bys méla zaéit trénovat intenzivnéji,“ nad-
hodi.

Nic na to neodpovim, protoze ani véechny tréninky
na svété nemizou vyfesit mé problémy.

,Jo a Marianne? Asi neni na skodu véfit v kouzla.“

1 kdyz jsou jen soudsti néjakého hloupého piibéhu?*

Grace se na mé $ibalsky zasklebi. ,, Takové ptibéhy ne-
jsou.”

Kdyz odejde a j4 nemdm na préci nic lepsiho nez ce-
kat, az mé zavolaji, vytdhnu mrtvého pticka. Jakmile
truhlu, kam jsem ho skryla, otevtu, zdpach se mi zahryz-
ne do hrdla. Télicko se uz zacalo rozkladat a jiskra Zivota,
kterd se v ném jesté drzela, dokud bylo teplé, je nendvrat-
né pry¢. Ten mé uz nic nenaudi. Sakra. Oteviu okén-
ko, na tvf mi dopadne sprska vody a pfenechdm t¢licko
ocednu. Moznd z néj nakonec bude chutnd jednohub-
ka pro néjakou hladovou hlubinnou potvoru, takze jeho
smrt nepfisla nazmar.

Vim, pro¢ Grace chce, abych trénovala vic. Mysli na
mé Zasvéceni. Tajny ritudl je pro kazdého ¢lena posddky
jiny. Jednou jsem se ji zeptala, co miazu ¢ekat. Nez odpo-
védéla, na chvili se odmléela.

Nesmis se ptdt. Jd odpovédér. Miizes jen selhat, nebo uspét.
1ak to je.

To, Ze ji moje Zasvéceni zjevné déld obavy, mi na sebe-
veédomi moc nepfidalo. Ona se neboji ni¢eho.

Osobné nevim, z ¢eho mdm vétsi strach: jestli ze Za-
svéceni, nebo z toho, co pfijde po ném. Jak dlouho bude

25



trvat, nez dostanu sviij prvni tkol? A co pak? Budu mu-
set né¢koho zabit? Mohlo by se to stdt. Dokdzala bych
to. O to se Grace postarala. Mél by byt Zivot ale brdn
na tak lehkou vdhu? Maze ho ukondit rozmar jediného
Clovéka?

Jedna véc je ale vyhybat se otcovym rozkazim ted a jind
vzpouzet se mu jako kapitdnovi, ktery prebird rozkazy od
krale.

Podivém se na feznou rdnu na své dlani. Moznd mél
otec pravdu. Moznd jsem prili§ slab4.

Moje mysl se odplazi od téch myslenek a misto toho
se vrati k nadchdzejici ndvstévé prince. Vzhledem k neko-
ne¢né rozlehlosti ocednu je tohle skute¢né podivné mis-
to na setkdni.

Jsme blizko neviditelné hranice, kterd oddéluje Vy-
chodni vody od Zipadnich. Je to hranice, kterou nikdy
nepiekracujeme — Zdpadni ostrovy nepodléhaji krdli ani
komukoli jinému a od doby, kdy vélka narusila jednotu
Dvanicti ostrov, se ty Zdpadni proménily v ruiny. Zby-
vaji z nich jen ptibéhy pfeddvané Septem z generace na
generaci vypravéjici o bezpravi, zufivych klanech a zlych
stvofenich z hlubin. Rikd se, 7 na Zdpadé prebyvaji po-
sledni z mdg, ktefi se dnes odddvaji krutéj$im kouzlim
nez v dobdch, kdy stdli po boku kréle. Legenddrni moi-
skd monstra vyvoldvaji strach v srdcich i téch nejotrlej-
sich ndmotniku, ackoli nejsou ni¢im jinym nez pouhym
mytem. Vem se bude dychat o trochu volnéji, jakmile
budeme od zdpadnich vod d4l.

Tedy az na mé.

Uz dlouho mé to, co lezi za hranici, neodolatelné pfi-
tahuje. Od malicka jsem po Grace chtéla, aby mi vyprd-
véla piibehy o Vychodu a Zdpadu. Tajemstvi obestiraji-
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cf zapomenutych Sest ostrovii mé lakd stejné silné, jako
jiné odpuzuje, a napliiuje mé touhou vrhnout se do ne-
zndma. Pfedpokldddm, Ze spi$ nez z hrdinstvi ten pocit
prameni z mé touhy prchnout. Protoze mdm ale takové
pohnutky jen jd, dobfe chdpu, jak vypocitavé od otce
bylo pozvat prince Torina pravé do téchto neklidnych
vod. Snazi se ho zastrasit. Nechce se mi ani pomyslet na
to, jakou roli mdm v tom setkdni sehrdt jd.

Az za nékolik dalsich hodin se ozve zaklepdni, které
m¢é z koloto¢e myslenek vysvobodi. Panna se pred chvi-
Ii prestala pohybovat, a tak vim, Ze jsme spustili kotvu.
Kdyz otevtu, stoji za dvefmi Bronn a na chvili se na mé
podivné zadiva. Trochu mé to zmate, pak si ale vzpome-
nu, Ze mdm na sobé nové saty. Bezpochyby se snazi po-
tladit smich.

,Co chce$? Ani se nepamatuju, kdy naposled prisel
Bronn ke mné do kajuty.

Nakonec se mu podafi najit ztracenou fe¢. ,,Princ To-
rin se blizi. M4S se dostavit na palubu.”

»To mdm teda kliku,“ ujede mi. Nedokdzu potlacit
sarkasmus. Kdyz se Bronn ani nepohne, doddm: , Klidné
muzes jit. Trefim sama.”

D4l nic nefikd a jen tam stoji s vyrazem tak znudéné
lhostejnosti, Ze se nastvané protédhnu kolem néj, neschop-
na skryt svoje podrazdéni. Odkdy potiebuju doprovod
na palubu Panny? Jde hned za mnou, ale nevsimdm si
ho. Hradba ticha, kterd je mezi ndmi uz dlouho, je ted
silnéjsi nez kdy jindy.

Je to poprvé, co hostime na Panné kralovskou ndvsté-
vu, takze si nejsem Uplné jistd, jaky uvitaci vybor jsem
ocekdvala. Rozhodné ale ne tenhle. Kdyz dojdu na pa-
lubu, uvidim posidku nastoupenou v nékolika thledné
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vyrovnanych faddch. Maji na sobé kompletni uniformy:
¢erné haleny a kalhoty prekryté stejné ¢ernymi pldsti,
které maji v pase peclivé prepdsané. Na hlavich maji
kidpé. Otec je pfipraven pfivitat prince, Cleeve a Ren
hned za nim a kousek od nich stoji Grace. A¢koli s Hady
ziju na jedné lodi, pochopim z pohledu na obfadné na-
stoupenou posidku v celé jeji smrtici krdse strach, ktery
musi vyvoldvat v srdcich nasich nepfdtel. A dost moznd
i spojenci.

Kdyz se priblizime, otec vzhlédne a s tlevou odhad-
nu, ze ho muj zjev potésil. ,Marianne, tady t¢ mdme.
Vypadas nddherné, deero.“ Mluvi hodné nahlas a jd po-
chopim, ze jeho slova nejsou ur¢ena mné. Patii posddce.

Ocekdvala jsem, Ze muj zjev vyvold vseobecné poba-
veni, moznd dokonce i tu a tam néjaké to uchechtnut,
soudé podle toho, jak nékolik muzi civi, m4 ale Gplné
opacny ucinek.

,Dékuji, kapitdne,“ feknu a snazim se tak ddt naje-
vo, ze se hodldm chovat slusné. A taky musim, proto-
ze k nadi lodi pravé pfirazila jind, téméf stejné tak vel-
kd, s modrozelenym kralovskym praporem vlajicim vedle
vlajky Vychodnich ostrovii. Lod je tak nddherné jasnd,
jako by méla jen zdtirazniovat temnotu, kterd trvale obesti-
14 Pannu. Tedy s vyjimkou mé samotné. Dneska v téch
stupidnich $atech vy¢nivim jako majak.

Ren a Cleeve predstoupi, aby zachytili lana hoze-
nd krdlovskym kormidelnikem a pfitdhli lod¢ tak tésné
k sobé, aby ndv$téva mohla pfejit na nasi palubu. Nej-
prve se na Pannu nalodi nékolik ¢lent kralovské stréze
s kopimi obfadné pritisknutymi k hrudi. Nedokdzu se
neusmdt nad tim, ze kdyby mélo mezi nimi a otcovymi
cvi¢enymi zabijdky dojit k potyéce, neméli by sebemensi
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$anci. Zajimalo by m¢, jestli si princ Torin uvédomuje,
jak zranitelny tu je.

Pak vkro¢i na palubu on. Pfedstavovala jsem si né-
koho star$tho, mozn4 trochu pfi téle ze véeho toho pre-
pychu a sezeni. Snad trochu arogantniho. Muz, ktery se
k ndm blizi, je ale asi tak v mém veku, je dokonale ob-
le¢eny a jeho silné $tihlé télo napovidd, ze do ne¢inného
pasazéra na lodi ma dost daleko. Kréci s pychou odpovi-
dajici jeho postaveni, a a¢koli je jeho pohlednd tvaf na-
pjatd, dokdzu si pfedstavit, ze se u dvora tési velké oblibé.
Predev$im mezi zenami.

,Princi Torine, fekne otec, postoupi kupfedu a zkii-
zi ruce na hrudi, aby tak vzdal ¢lenovi krélovského rodu
hold. ,,Vitejte na palubé Panny.

,Je mi cti, kapitdne Adlere,“ odpovi Torin sametové
medovym hlasem. ,Kazdy den se mi nepostésti dostat
pozvéni na nejobdvanéjsi lod v nasich vodach.“

»Jsme radi, ze jste pozvani pfijal.“ Nikdy jsem nevi-
déla otce tak Sarmantniho — az dodnes jsem si neuvédo-
movala, ze né¢jaky $arm viibec md. ,,Dovolte mi pfedsta-
vit vdim mého palubniho mistra Cleeva a mého lodmistra
Rena. A tohle je Bronn. Muj nejlepsi zabijdk.*

Po oc¢ku se podivim na Grace, abych zjistila, co fikd
na to, ze ji otec tak vefejné opomiji. Je pfece jednim
z nejstarsich ¢lent posidky. Jeji tvdl neprozrazuje nic,
mdm ale podezieni, ze tohle neni poprvé, co s ni muj
otec jednd, jako by byla ménécennéjsi nez ostatni. At
je jakkoli brilantni, md jednu fatdlni chybu. Je to Zena.
Vsechny Zeny na palubé musi bojovat rychleji a praco-
vat usilovnéji, aby si vyslouzily stejné uznani jako muzi,
a jd 1épe nez kdokoli jiny vim, jak nizké minéni o nds
otec md.
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Princ Torin zdvofile kyvne na kazdého, kdo je mu
predstaven. ,,Je mi cti se s vimi setkat, ackoli vase povést
vés samoziejmé predchdzi. Kde je ale md zaslibena?“

Zirdm pted sebe a ¢ekdm, Ze se z lodi za nim vyno-
i1 krasnd a elegantni Zena, kterd se spé$né omluvi za sviij
pozdni prichod. Nikdo se ale neobjevi. A kdyz se otec
s fale$nym tsmévem na rtech otodi ke mné, dojde mi, ze
nikdo nepfijde. Protoze tim mysli mé.
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Vecere jde z diplomatického tihlu pohledu dobfe, jd si ale
nedokdzu vychutnat jidlo, které mdm pfred sebou, at je
jakkoli honosné, a i kdybych se rozhodla vypit vSechen
rum na svété, nedokdzal by zklidnit mé myslenky. Ne ze
by mi dovolili rum aspon ochutnat. Otec mé drzi zkrat-
ka, zfejmé proto, aby zajistil, Ze se budu chovat, jak mdm.
Musi mu byt totiz jasné, jak se po tom piepadeni ze zd-
lohy citim.

Od chvile, kdy mi na krk navlékli tuhle smy¢ku, jsem
se snazila zachovat klid. Protoze pokud se budu vzpou-
zet, pokud vyslovim nahlas, co si myslim, pokud budu na
otce kficet, Ze nejsem néjaky zatraceny majetek, se kte-
rym mutze obchodovat, pak se ta smycka utdhne a pfipravi
mé o zivot. TakZe tu tiSe sedim, hraju svou roli a mezitim
v mém nitru hofi vztek tak zhavy, ze mi spaluje vnitinosti.

Netusila jsem, co od prince Torina ¢ekat, a kdyz jsou
nase prazdné talife odneseny, aby uvolnily misto zdkus-
kéim, nevim o ném pordd zhola nic. Chovd se pfesné tak,
jak by se princ chovat mél, se vSemi hovoii jako se sobé
rovnymi, a ne jako s poddanymi, a ke mné se chova pfi-
méfené pozorné. Jaké to mdm nddherné Saty. Jak podtr-
huji mou krdsu. Jak bude cely Prvni ostrov z nadchdzeji-
cich zdsnub nadseny.

Ani jedno ze slov, které dnes vecer vyslovil, v§ak ne-
zni upfimné ¢i nefalSované. Je to, jako by hrdl sim sebe,
a tfebaze ostatni moznd obalamutil, mé nepresveéd<il ani
na okamzik.
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Tupé pulzovini v dlani mi pfipomene, Ze otec sle-
duje kazdicky maj pohyb, i tak se ale musim snazit ze
vSech sil, abych se dokdzala dal usmivat. Jen jedna osoba
u stolu vypadd tak nestastné, jak se citim j4, a to osobni
strdzce prince Torina, ktery ackoli je princi vékem i vys-
kou podobny, doprovézi kazdy z jeho falesnych tsméva
upfimnym zamra¢enim. Nemdm mu to za zIé — nejspis
spravné tusi, jak mélo tu svého pana dokédze ochranit.

Kdyz uz neni nic vic k jidlu a ¢iSe se znovu naplni, je
jasné, ze moje pritomnost naddle neni nutnd. Omluvim
se a vytratim se. Kvili své nartstajici panice a kosticim
korzetu téméf nemiizu dychat, a kdyz se vypotdcim na
palubu, dobéhnu na pfid a tam se svalim na zem. Otec
mé touhle Isti zaskodil zcela nepfipravenou. Jak je moz-
né, Ze to se mnou nejprve neprobral? Je to snad trest za
to, ze jsem nedokdzala pfikdzat, aby Anders zabili? Nebo
mu na mné skute¢né zdlezi tak malo, Ze je mu moje bu-
doucnost naprosto ukradend? Cesta, kterou jsem se méla
vydat, byla moznd trnitd, aspon jsem ji ale znala a cely
zivot jsem se snazila byt pro ni dost dobrd. A vzidycky
jsem si myslela, Ze az jednou pfijde na vdavini, budu
mit v celé véci aspon néjaké slovo. Vidyt budu jednou
kapitdnka.

Podivim se smérem k figufe pfipevnéné k nejzaz$imu
konci pridé. Je to Zena vyfezand z toho nejcernéjsiho die-
va na svété, nakldni se dopredu, $aty a pldst ji vlaji ve vé-
tru a kolem pasu md uvézané lano. Hrud ma pomalova-
nou $arlatové, krvdci ji srdce. Je to panna, po které je lod
pojmenovand. Je to moje matka. Otec o ni nikdy nemlu-
vi, jen jednou své pravidlo porusil a svefil se mi s tim, Ze
ji velmi miloval. Kdyz byla kritce po mém porodu za-
vrazdéna, nechal figuru vyrobit ze dfeva no¢niho srdce
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z ¢ernych lest Trettho ostrova a piejmenoval lod. Tenhle
oddany ¢in mé pfimél veéfit, ze otec chépe silu pravé lds-
ky a bude jednou chtit to samé i pro mé. Ocividné jsem
se mylila a ted vidim Zenu pfipoutanou k lodi v novém
svétle. Neuniknu z Panny o nic vic nez ona. Mdm s tim
kusem dfeva vic spole¢ného nez kdokoli jiny na palubé.
Pardda.

Slys$im, Ze se n¢kdo bliZi, a tak vzhlédnu. Bronn opus-
til hostinu. Stoji pobliz zdbradli, divd se na mofe, chovd
se zdmérné nepfistupné, je ale dost blizko na to, aby mé
mohl hlidat. Nejspi$ se m4 ujistit, Ze neprovedu néjakou
nepfedlozenost. Otec si nemize dovolit ztratit tak cenny
obchodni artikl.

» Lys to védél?“ zeptdm se ho a nejsem schopna skryt
vycitavy ton, ackoli je to dlouho, co jsme byli né¢im, co
by se snad dalo nazvat priteli.

»Kapitdn ndm fikd jen to, co je nezbytné nutné.”

»A co j&?“ obofim se na n¢j. ,Rekne nékdo mné, co je
nezbytné nutné? Treba ty?“

Neftik4 nic, je nete¢ny k mé bolesti a j4 se frustrované
odvrdtim. Byla doba, kdy by mi Bronn povédél vsechno,
a jeho mléent je ted o to bolestnéjsi.

Bylo mi teprve pét, kdyz se ptidal k posddce Panny.
Otec ho nasel v docich, byl to sirotek, ktery prezival diky
kradezim z lodi. Mél velky potenciél a otec vidél prilezi-
tost pretavit mladého zlodéjicka v zabijdka. Vzal ho na
palubu jako plav¢ika. Bronn rychle zahanbil polovinu
posddky tim, jak hbité se dokdzal pohybovat po stéznich
a rahnovi. I kdyz byl o tfi roky starsi nez j4, nevadilo
mu, kdyz jsem neustile chodila za nim. Seddval se mnou
celé hodiny a trpélivé mé udil ty nejkomplikovanéjsi uzly.
Zboznovala jsem ho.
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Ale ten Bronn, se kterym jsem vyrostla, se muzi, jimz
se pozdéji stal, nepodobal ani v nejmensim. Muzi, kte-
ry dokdze zabit pfesné a bez sebemensi ndmahy. S do-
konalosti, s jakou ostatné d¢ld i vSechno ostatni. Z téch
dvou déti, které na lodi vyrostly, mél byt dédicem mého
otce on.

Vsechno se zménilo s jeho Zasvécenim. Prestal se mnou
mluvit a zacal si zachdzet, jen aby se mi vyhnul — coz neni
zas tak snadné, kdyz zijete na lodi. Nevysvétlend ztrita
nejlepsiho ptitele mé hluboce zasdhla, ale to, co se stalo
o nékolik tydnti pozdéji, bylo mnohem horsi. Trvalo mi
dlouho, nez jsem se z jeho zrady vzpamatovala. Nemé-
la jsem jinou mozZnost nez zatvrdit vii¢i nému své srdce.

~okdkat se nechystdm, jestli ti déld hlavu tohle.” Ani
se nenamdhdm tlumit jedovatost ve svém ténu, protoze
i on sakra dobfe vi, ze tohle opravdu udélat nehodldm.

Nezareaguje vibec nijak. Kdyz se ke mné otodi, ve
tvdfi nemd ani zéchvév viny.

,Udélas to? Vezmes si ho?

LA jak jsi pfisel na to, Ze mdm na vybér?*

Oba ztichneme a s tim, jak se kolem postupné vytri-
ci svétlo, se mi na mysl vkradou vzpominky na to, jak
jsme se s Bronnem chodili divat na hvézdy. Kdysi jsem
mu svéfovala vSechna svd tajemstvi, véetné svého strachu
z vody. Bojovali jsme proti nému tak, ze jsme lehdvali na
palubé a on mi vypravél, ze jsou hvézdy jako ndmotni
mapy, které odrazi mofe, po nichz se plavime. Ze kdy? se
¢lovek ztrati, hvézdy ho zavedou domd. Byla jsem z toho
zmatend, protoze Panna byla mij domov a jd byla na jeji
palubé. Tak jak bych se mohla ztratit?

Znovu na néj pohlédnu a pocitim jeho zradu surovéji
nez kdykoli ptedtim. Jeho tvdf, kterd byla kdysi oteviend
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a vield, je ted zatvrzeld a nepoddajnd. A pro mé zcela ne-
pristupna.

Odvrétim se a zazenu vzpominky tam, odkud pfisly.
,Jako by ti to nebylo tplné jedno. Nech mé na pokoiji,
Bronne.“

Zvuk nezndmé obuvi na podlaze mé donuti vzhléd-
nout, abych se podivala, kdo dal$i unikl té frasce uvnitf.
K mému pitekvapeni mé prisel hledat princ Torin. Né¢jak
citim, ze neni zdvofilé sedét pted ¢lenem krdlovské ro-
diny na bobku, a tak se zvednu a snazim se u toho neza-
kopnout o vlastni sukni.

» Tak tady jsi.“ Princ Torin letmo pohlédne na Bronna.
,Omluvis nds?“

Bronn ale misto toho, aby odesel, popojde bliz ke
mné. ,Mdm rozkaz ztstat s ni.”

Nedokdzu se rozhodnout, co je horsi: slySet ho pti-
znat, Ze je tu na otciv rozkaz, nebo to, ze se odvézil od-
porovat princi.

Torina to ocividné zaskocilo taky. Vzdor necekal.
»Bude se mnou v naprostém bezpedi, to ti zarucuju.”

Byla jsem v naprostém bezpeci bez obou dvou, vypa-
daji ale, Ze je to momentdlné viibec nezajima.

Bronn si zaloZi ruce. ,,Pfesto ztstanu.”

Mezi dvéma muzi stojicimi proti sobé se rozhosti hro-
bové ticho. Divim se hned na Torina, hned na Bronna
a st$im vzteky. Kdo si sakra mysli, Ze jsou?

,Zmije se zodpovid4 krili, takze se zeptdm je$té jed-
nou. Omluvis nds?“ Torin je zdvorily, ale nedstupny a pfi-
jde mi zvldstni, Ze se viibec neboji. Obzvlast kdyz nikde
kolem nevidim jeho mrzutého osobniho strdzce. Zd4 se,
ze jsou zvésti o jeho zbabélosti nepodlozené.

,J4 jsem jeden z Hadu, ne Zmije. A ty nejsi krdl.”
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Tak to uz by stacilo. ,Bronne, muze$ jit. Jd a princ se
bez tebe obejdeme.

Otevie pusu, aby protestoval, jd ho ale pfedbéhnu.

»Nepotiebuju té. Chci, abys odesel.“ Vyzni to prikieji,
nez jsem puivodné zamyslela. Jsou v tom citit roky hot-
kosti.

Chvili¢ku na mé jen tiSe, bezvyrazné zird a pak zamr-
kd a ptikyvne. ,M4 pani.“ Ta slova piekypuji sarkasmem,
a kdyz se dd na odchod, musim spolknout odseknuti,
které bych za nim nejradsi zavolala.

Misto toho se unavené usméju na Torina, a pokusim
se tim omluvit Bronnovo chovini.

Torin zvedne obodi. , Takze tohle je nejlepsi zabijdk
tvého otce?“

»Ano. Myslim, ze mu ten titul trochu stoupl do hla-
vy.“ Doufdm, ze se usméje i on na mé, ale neudéld to.
Stejné jako Bronn je naprosto neéitelny.

Muz, kterého si mdm vzit, se opfe o zdbradli. Udé-
ldm to samé a zaposlouchdm se do tichych ndrazt vin do
bokut lodé. Nejspis bych s nim méla promluvit, nenapa-
dd mé ale, co bych méla fict.

Ukéze se, ze nemusim, protoze on promluvi prvni.
~Kdyz nebe potemni a mésic se skryje pred svétem, vody se
uklidni. Ztichnou. VeSkerd magie ustane, zamrzne, nebot
dnes se na lov vyddvd Nocni lovec.”

Cituje jeden z piibéha, které mi vyklddala Grace, je-
den z mych nejoblibenéjsich.

Jeho kotist: dibel sam. Obrovsky, nelitostny dibel. A né-
kde ve vindch zavylo monstrum.“ Dokondéim pasiz misto
n¢j. Moznd na téch klepech o ucenci néco bylo.

Uznale pokyva. , Takze. My se mdme brdt.”

Dech se mi zasekne kdesi v hrdle. ,Evidentné.”
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Trosku zvednu hlavu, abych se na néj podivala, zjis-
tim ale, Ze mé upfené pozoruje. Opravdu je neobycejné
pohledny, plet md lehce opdlenou, az je skoro tak hnédd
jako moje. Podivim se mu do o¢i a nedokdzu setidst po-
cit, ze déld presné to co ja: snazi se precist svij protéjsek.
Vzduch mezi ndmi Sumi nedtvérou.

,Bude ti to chybét?* zeptd se a neurdité mdvne rukou
k lodi, mofi, mému zivotu. ,Nebo ti bude pfepych pald-
ce vyhovovat vic?“

V jeho slovech je téméf nédznak pohrddni, ale odmi-
tdm jakoukoli nardzku na to, ze bych ho snad méla vy-
uzivat k tomu, abych pro sebe ziskala pohodlnéjsi Zivoby-
ti. Protoze mné pfipadd, ze mé jen presouvaji z jednoho
vézeni do druhého.

Oplatim mu stejnou minci: ,Myslim, Ze by od nés
obou bylo bldhové pfedstirat, Ze na tom, co chci jd, za-
lezi.”

Zatimco si mé méfi pohledem, na nose se mu objevi
malinkatd vréska. Vypadd to, Ze se chystd néco fict, pak
ta chvile ale pomine, on ode mé poodstoupi a jd si uvé-
domim, ze uz nejsme sami. Na palubé se shromazduji
nekeefi z jeho strdzctl i muzt mého otce.

,Je nacase,“ fekne Torin a j4 se zamrac¢im, protoze ne-
chdpu, co tim mysli. A pak mi to dojde. Ne. Urcité ne.
Svét se mi pravé prevrétil vzhiru nohama, a tak mé ani
nenapadlo pomyslet na to, co se podle tradice Zmiji m4
dnes vecer stdt. Vzdycky jsem si myslela, ze je to vymysle-
nd povidacka, kterd méla zajistit, aby byli kralové pro Zmi-
je vidycky na prvnim misté. To nemuze byt pravda. Popr-
vé je ale vyraz na Torinové tvdfi naprosto nezaménitelny
a ja pochopim, ze byl pfedem varovan. Zaludek se mi hra-
zou obréti naruby, a kdyby bylo kam utéct, utekla bych.
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Na palubu prévé pfichdzi muj otec, tvife md z piti
zardélé, odi podlité krvi a kyvne na nds, abychom k nému
ptistoupili.

Nemuzu délat nic nez poslechnout.

Kdyz k nému Torin a ja dojdeme, posidka kolem nds
vytvoii kruh.

Obfad poutdni zacal.

Nevim, kam s o¢ima, jen doufdm, Ze nikdo nepoznd
strach, ktery se mi $ifi po kuzi jako vyrdzka. Zirdm pri-
mo pred sebe, dokud mi o¢i v$im tim Gsilim trochu ne-
zvlhnou. Protoze vim, co pfijde, a vim, Ze nemdm kam
utéct. Moznd mi oci neslzi ndmahou. Moznd jsou to slzy,
které se snazim potlacit. Ted se k ndm blizi Cleeve a na
sttibrném podnose pfindsi fetéz tvofeny mnoha zhnou-
cimi ¢ldnky. Pravé je vytdhli z ohné. Jen pohled na fetéz
ve mné rozpoutd nefalSovanou paniku.

Otec si nasadi silné rukavice a pozddd mé, abych zved-
la levou ruku, Torin pravou. Pritiskneme zépésti k sobé
a moznd to, ze bych se radsi rozbéhla, vrhla se pres pa-
lubu a zemfela smrti, které se bojim ze véeho nejvic, né-
jak prosakuje mou pokozkou, protoze se na mé k mému
udivu Torin podivd.

»Dychej,“ zaSeptd tak tiSe, Ze jsem si to moznd jen
piedstavovala. Na zlomek vtefiny v ném neni Zddn4 fales,
z4dn4 pretviika. Jsme prosté dva lidé, keefi maji spole¢né
sdilet bolest, a jd na né¢j soudrzné kyvnu.

Otec ted v rukou tfimd zhavy fetéz a peclivé ho za¢ne
omotdvat kolem nasich natazenych zdpésti, ¢imz je spo-
ji dohromady. Pronikavi bolest ptijde okamzité. Zhavy
kov se propaluje masem, zazird se do kiize a zanechdva za
sebou stopu. Zatnu celé télo a donutim se necuknout.
Neukazu slabost. Nedovolim otci veéfit, ze vyhral.
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,Vsichni se stavate sveédky stvrzeni jejich slibu. Hlas
mého otce se nese vecernim vzduchem, posvitnost toho
okamziku ovSem trochu rusi jeho opilé mumldni. ,Zmi-
je a kralovsky rod se stanou jednim, jejich téla pone-
sou cejch na znameni jejich slibu. Pi téch slovech fetéz
zvedne a odtrhne s nim i kusy nasi kaze.

Je to bolest, jako by se mi do ruky zafezdvaly tisice nozt
a ja rychle spustim ruku dold, protoze se na ranu nechci
divat, nechci védét, kolik kize mi ted chybi. Polknu piival
nevolnosti a vzlyk, ktery ji doprovazi. Pokud Torina ten
barbarsky ritudl jakkoli vyvedl z miry, neddva to na sobé
zndt. Podékuje mému otci za pozehndni nasemu chysta-
nému svazku a prohlasi budoucnost Vychodnich ostrovi
diky silnému spojenectvi nasich rodi za zaruéenou.

Ode mé se zddny proslov neocekdvd, a ackoli mi vét-
sinou vadi, ze mé prehlizeji, jsem za to tentokrdt vdécna.
Nemdm viibec nic, co bych fekla.

Na palubu pfinesli dalsi rum a ¢ise se opét plni, ptipiji
se na nds obfad poutdni. Mné rum opét nikdo nenabid-
ne, ackoli by mi pomohl otupit bolest. Misto toho se ze
vSech sil snazim vyhnout se pohledu Grace. Citila jsem
na sob¢ po celou dobu jeji odi, ale neodvdzila jsem se na
ni podivat, protoze se bojim, ze bych se kvilli jeji litosti
neovlddla. Kdybych ztratila nervy, jen bych tim upevnila
otcovu moc nade mnou, jen bych tim pfitdhla smycku.
Nic by mu neudélalo vétsi radost nez mé potrestat za to,
ze bych ukdzala slabost.

Pohledem misto toho spocinu na Torinové zamrace-
ném osobnim strézci, ktery jako jediny kromé mé také
nepije. Viibec se nesnazi zamaskovat své zhnuseni nad
tou podivanou. Dovedu si pfedstavit, Ze divat se na to,
jak jeho prince zjizvili, i kdyz s jeho souhlasem, musi jit
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proti véem jeho instinktim, a ackoli ke mné nevysle ja-
kykoli ndznak pratelstvi, uvédomim si, ze ho za jeho od-
danost respektuju.

Naopak Bronn pije dost za nds oba. Stoji mimo dav
a i z dalky vidim, jak se mu v o¢ich nebezpe¢né blyska.
Nikdo ho dnes vecer provokovat nebude, ne, kdyz by se
tak ocividné rdd popral. Nedokdzu se rozhodnout, jestli
jsem rdda, Ze se citi pod psa, nebo mi vadi, ze mize zufit
oteviené, zatimco jd se neodvazuju pohnout, promluvit
nebo jen nadechnout, aby snad nékdo neodhalil jakykoli
ndznak zranitelnosti.

Rum nakonec dojde a princ Torin se se mnou pfijde
rozzehnat.

»Zd4 se, ze je nacase, abych se rozloucil,“ fekne a jeho
vyraz neprozrazuje nic o bolesti, kterou musi prozivat.
Neni v ném ani stopa po muzi, kterého jsem na okamzik
zahlédla za tou kralovskou fasidou béhem naseho sdile-
ného utrpeni. ,Doufdm ale, Ze mé bude$ moci brzy na-
vStivit v paldci, snad aZ tviij otec ozndmi datum nasi svat-
by, a jd ti tak budu moci oplatit pohostinnost.“

»Dékuji.

,Do té doby sbohem, fekne, lehce na mé kyvne a vré-
ti se ke svym muzim.

Kdyz je louceni u konce, d4 se krdlovskd vyprava na
odchod. Ren zvedne kotvu a zanedlouho je princova lod
s lucernami zéficimi do tmy jen malickou te¢kou na ob-
zoru. Na palubé Panny nejsou rozsvicené zddné lucer-
ny. Nase lod je rad¢ji neviditelnym preddtorem. Otec se
vydd do své kajuty, aniz by mi fekl jediné slovo vysvétle-
ni, podékovdni, omluvy. Ne ze bych to ¢ekala.

Jakmile neni nutné, abych se na palubé ddl zdrzova-
la, vyddm se do své kajuty. Zapésti mé péli stejné strasné
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jako otcova zrada. Kdyz kone¢né osamim a jsem bez do-
hledu, za¢nu rychle dychat a ovlidne mé panika. Ale vlny
emoci, které se pfese mé vali, mi nejsou povédomé. Pak
si uvédomim, Ze to nenf panika. Zufim. Mdm takovou
zlost, ze se ji div neuddvim. Vsechen vztek potlacovany
po celd léta ted protrhl hrdz a zaplavuje mé.

Zoufale touzim dostat se z téch pitomych Satd, sna-
zim se je servat. Dostat je dolu je skoro stejné tézké, jako
pfedtim bylo oblékdni. Kdyz uz jsem jen ve spodnim
pradle, popadnu niaz a se vzteklym zavytim ho vrhnu
proti zdi. Zasdhne pfesny stied Gtrzku ldtky, keery se za-
chytil o tiisku dfeva, a jd se navzdory své ndladé usméju.
Léta trénovani hodi na ter¢ se vyplatila a jen maloco ne-
dokdzu trefit s naprostou pfesnosti. To je néco, o ¢em
otec nemd ani ponéti. Dojdu ke sténé, vysvobodim nuz
ze dieva a pak to zkusim znovu, tentokrdt se zavienyma
oc¢ima. Znovu, znovu, znovu hdzim ¢epeli do stény a ta
pokazdé zaséhne svij cil. Uspokojeni prebije obavy. As-
pon na okamzik. Kdyz skonéim, je uz pozdé. Vztek ve
mné pordd vie, asporn jsem ale unavila télo.

Musim si s otcem promluvit. Musim vletét do jeho
kajuty, fict mu od plic, co si myslim o jeho pldnu bez va-
rovini mé provdat, a vyzddat si na ném svobodu a moz-
nost délat sva vlastni rozhodnuti. Ale neudéldm to. Pro-
toze si pamatuju, co se stalo naposled, kdyz jsem oteviené
tekla sviij ndzor a vzeprela se jeho pldnam.

Bylo mi tehdy tfindct a méla jsem Zivota na Panné po
krk. A¢koli jsem vzdycky touzila po Zivoté na pobfezi, dal
mi otec najevo, ze to vzhledem k poctu jeho nepritel ne-
ptichdzi v Givahu, protoze bych nebyla v bezpeci. Na pev-
ninu jsem mobhla vstoupit jen dvakrdt, pokazdé to bylo
na Prvnim ostrové a pokazdé mé doprovézela poéetnd
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strdz. Blizili jsme se ke Ctvrtému ostrovu, méli jsme tam
tehdy pro kréle néco vyridit, a v néjakém zdchvévu $ilen-
stvi jsem si namluvila, Ze otci zdlezi na tom, co si myslim.
Touzila jsem po moci a upfimné fe¢eno i po pozornosti,
a tak jsem predstoupila pfed otce a zpochybnila jeho roz-
hodnuti. Pro¢ bych se po ostrovech nemohla pohybovat
volné? Jsem koneckonct jeho dédicka. Neméla jsem si
délat iluze o tom, co bude nésledovat. Znala jsem piece
z prvni ruky, co je za ¢lovéka, a védéla jsem, Ze si koledu-
ju o vyprask. Néjak jsem si ale myslela, Ze proto, Ze jsem
jeho dcera, ujdu piisnému trestu. Ze by své malé holéi¢-
ce nikdy doopravdy neublizil.

Méla jsem pravdu. Misto toho nafidil ke stézni pfi-
poutat jednoho mladého ¢lena posidky a Cleeve zbi-
¢oval misto mé jeho. Ten chuddk za mé dostal étyficet
ran, které mu rvaly maso z téla. Mély mi pfipomenout,
abych drzela pusu zavienou, délala, co mdm, a respek-
tovala svého otce. Kdyz Cleeve skoncil, byl ndmoinik
jen tak tak pfi védomi a jeho rozdrdsand zdda pfipomi-
nala krvavou kasi. I kdyz mé poslali do kajuty, pozdéji
jsem se vyplizila na dolni palubu do prostor, kde spava
posddka, a nasla ho v jeho koéji, kde lezel na bfise a na-
fikal. Kdyz jsem se mu pokusila omluvit, spustil se pfi-
val naddvek, které mé nenechaly na pochybich o tom,
co si o mné mysli. Nedlouho potom umfel, nastésti ne
na ndsledky bic¢ovani, ale béhem mise, a ackoli jsem se
za to stydéla, byla jsem rdda, Ze jeho pohrddni nemusim
dal sndset.

V nisledujicich letech jsem se naucila ovlddat. Zjistila
jsem, jak je dtlezité umét mit pusu na zdmek a nechdvat
si své ndzory pro sebe. Vim, Ze jit ted za otcem a prosit
ho, aby své rozhodnuti pfehodnotil, nema smysl.
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Prevalim se na [tzku ¢elem ke zdi. Moznd bych to ani
chtit neméla. Mozn4 je snatek mym unikem. Tady ale
asponl zndm pravidla hry, vim, co musim délat, abych
ptezila. Odejit z Panny neznamend konec hry, ale zménu
pravidel, a jak si pak dokdzu zajistit bezpeci?

A kdyz utecu?

Inu, dezerce je rovna vzpoufe, takze by mé ustvali
k smrti.
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Divoké houpdni zdvésného ltizka mé probudi z neklid-
ného spdnku. Venku zufi boutka a nad sebou slysim kiik,
jak se posddka pokousi udrzet si kontrolu nad lodi. Pev-
né zaviu o¢i a pfeju si, aby to brzo skoncilo. Pravidla
mého otce jsou jasnd. V noci nemdm za zddnych okol-
nosti dovoleno vychdzet z kajuty a pokazdé, kdyz se za
tmy rozpoutd takovahle boufe, mdm strach, Ze lod pujde
ke dnu a ja zGstanu bezmocné lapend v podpalubi.

Ale jak tak ddl lezim, rozhodnutd ignorovat boufeni
zivla, donese ke mné vitr jesté jiny zvuk. Ndrazy ocele
o ocel. Vmziku se posadim, pozorné se zaposlouchdm
a po vtefinovém zavéhdni se oble¢u, popadnu ntz a za-
mifim na palubu.

Dalsi z otcovych pravidel zni, ze kdyz vykondvime
misi, musim zdstat ve své kajuté. Pro mé vlastni bezpedi.
O Z4dné aktudlni misi ale nevim, takze predpokldddm, ze
na nds nékdo zattocil. Coz se nestavd. Nedokdzu si pted-
stavit, kdo by mohl mit k ttoku na Zmiji dost odvahy,
v z&ddném pripad¢ ale nebudu dfepét v podpalubi, kdyz
lod potiebuje brénit. A technicky vzato otcovy rozkazy ne-
porusuju, protoze nikdy nespecifikoval, co bych za téchhle
okolnosti méla délat. Ne ze bych pldnovala, Ze se potkdme.

Venku mé uvitd chaos. Vedle nasi lodé¢ je jind a ha-
kovaci lana ji pevné poutaji k Panné, aby nemohla unik-
nout, zatimco Hadi Gto¢i na jeji posaidku. Maj omyl je
az bolestné jasny. Z néjakého diivodu mi o téhle misi ni-
kdo nefekl, je ale Gplné jasné, Ze ten, kdo Gtodi, jsme my.

44



Nemeéla bych tu byt.

Husty dést blokuje mési¢ni svit a lod se houpe tak di-
voce, ze mdm problém udrZet se na nohou. Zdpasici po-
sddka jako by si toho ani nevsimla.

Muj otec je na zadni palubé a bojuje se tfemi muzi
najednou, svou Savli bez ndmahy odrazi jejich vypady.
Ty¢i se nad nimi a jeho hol4 hlava v temné noci z4i. Ni-
kdy jsem ho nevidéla zivéjsiho. Pohravd si s témi ubozdky
jako kocka s mysi a ddvd jim falesnou nadéji, ale jesté nez
se oto¢im, vSechny tfi G¢inné a brutdlné popravi.

Cleeve je pfispendleny k hlavnimu stézni, nemd zbran
a jeho protivnik prévé pozvedd me¢ k posledni smrti-
ci rdné. Cleeve se ale nehodla vzdit bez boje. Nakloni
se dopfedu, zakousne se svému soupefi do hrdla a vy-
rve z néj kus masa. Krev vystitkne skoro az k mistu, kde
stojim.

Zdésené sebou nad tim barbarstvim trhnu. Nechci
byt nikde pobliz Cleeva, a pokud mé tu otec chyti, dost
moznd mé ¢ekd podobny osud. Uzuz se chystdm unik-
nout zpdtky do podpalubi, kdyz blesk osvétli hroma-
du krabic, zpoza niz zird par dokofdn vytiesténych oéi.
Toby. Co tu déld? Vlny nardzeji do paluby, mofskd voda
se misi s krvi a klouze to, takze mdm co délat, abych ne-
upadla, zatimco spéchdm k mistu, kde je Toby schovany.
Pridfepnu si a natdhnu k nému ruku.

,Pojd se mnou.“ Musim kficet, aby mé pres bourku
slysel.

Zavrti hlavou, md pfili$ velky strach, nez aby se po-
hnul.

,Bude to v porddku,” feknu mu. ,,Slibuju.”

Na chvilicku mdm strach, Ze se ani nepohne, nako-
nec mé ale vezme za ruku a j4 mu pomuzu z jeho skryse.
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Bézime ke vstupu do podpalubi a j4 Tobyho pfed masa-
krem okolo nds chrdnim vlastnim télem. Zmizi v podpa-
lubi a j4 se uzuz chystdm udélat to samé a slézt po Zebtiku
za nim, kdyz mé kdosi zezadu popadne. Silnd, neznimd
paze mé tvrd¢ stdhne zpdtky a jd kopu a zmitdm sebou,
abych se vymanila z Gto¢nikova Zelezného sevieni. Od-
sud se nedokdzu zapfit tak, abych dokdzala uniknout,
v ruce mdm ale jesté pordd niz, a tak ohnu zdpésti a oze-
nu se po tepné na jeho pazi.

Okamzité mé pusti a jd se bleskové oto¢im ¢elem k né-
mu. Zjistim, ze mu dosahuju nékam k pasu a s tim, jak
muj pohled stoupd vzhiiru, naprizdno polknu. Je to je-
den z nejvésich chlapa, jaké jsem kdy v Zivoté vide-
la, hora svalt tvrdych jako kimen. Z oteviené riny mu
tryskd krev, stékd mu po pazi a prstech na palubu, nevy-
padd ale, Ze by ho zranéni jakkoli znepokojovalo. Jenom
nastvane.

Sko¢i po mné a ji se mu vrhnu mezi nohy, béhem
skluzu mu cepeli profiznu jedno z obrovskych stehen.
Zatipi, ale ani to s nim nehne, jen se oto¢i a oZene se
po mné mecem. Skréim se, abych se mu vyhnula. Muj
naz se meci nevyrovnd — potiebuju, aby o néj prisel. Pri
ndsledujicim vypadu tedy zatito¢im na ruku, prudce ho
zasahnu do kloubti. Me¢ se zazvonénim dopadne na pa-
lubu a j4 vyrazim znovu, on mé ale popadne za zdpésti
a drz{ mé na misté. Pokusim se osvobodit, nedokazu se
ale nohama pofddné zapfit, takze jen taktak zvldddm stdt
vzpiimené. Ackoli je moje levacka slabsi, naptdhnu se,
abych ho prastila, chyti mé ale i za druhé zdpésti. Boles-
tivy tlak na popéleninu malem zpuisobi, Ze omdlim. Jsem
v pasti, je to doc¢asnd remiza, a ackoli jsem to jd, kdo drzi
zbran, vim, Ze je o hodné silnéjsi a Ze prohraju.
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Do Panny se opte prudky vitr a pohled mi padne na
hromadu sudt opodal. Poryvy vétru povolily lana, kte-
rd je poutala, takze se co nevidét rozkutdli. Zatnu zuby,
pokousim se dal udrzet nerozhodné postaveni a o vtefi-
nu pozdéji se sudy skute¢né za¢nou valit nasim smérem.
Utoé¢nika rozptyli na dost dlouho na to, abych mu vytrh-
la pravacku, ale jeho tlak na mé levé popdlené zdpésti je
ptilis silny, drzi mé piili§ pevné, a tak dél stojim po jeho
boku. Sudy do nds narazi a pfimd¢knou nds k zdbradli.
Bok lodi je ponofeny tak hluboko ve vod¢, Ze nds ndraz
nese ddl, a nez se ndm podafi cehokoli se zachyrtit, leti-
me pfes palubu.

Sila ndrazu mi vyrazi z plic vechen vzduch, takze
kdyz mé t¢lo preleti zdbradli, nedokdzu ani vykfiknout.
Pfipravim se na ledové objeti ocednu, to ale nepfijde.
Chvili mi trv4 zorientovat se a uvédomit si, co se stalo.
Jsem vzhtiru nohama, nardzim do boku Panny a jediné,
co mé drzi, jsou mé $aty, které se zachytily o lanovi. Muj
soupei takové §tésti nemél — ocedn uz ho pohltil. Ule-
va ale nemd dlouhého trvani, protoze okamzité uslysim,
jak se ldtka silou gravitace a mou vahou trhd. Horeéné se
pokusim napfimit se, lod se ale pofdd zmitd v boutfi a co
chvili mé do obli¢eje udefi pival slané vody, takze hrozi,
ze se utopim, i kdyz jsem do mofe nespadla.

Panika zaplavi mé hrdlo stejné jako sland voda a roz-
kaslu se. Nikdo nevi, Ze tu jsem. Nevykiikla jsem, abych
na sebe upozornila. A vim, Ze do chvile, nez to Saty vzda-
ji a maj odklad bude u konce, zbyvaji jen vtefiny. Smrt,
které jsem se vidycky bdla, mé oéekdvd. Naposledy se
zoufale pokusim néc¢eho chytit, ale misto toho se jenom
tvafi prudce uhodim o bok Panny. Krev se misi s vodou
a dere se mi do plic.

47



Pfidusend a oslepend slanou vodou jen taktak zaslech-
nu, jak nékdo vold mé jméno. Myslim si, ze si to jen
pfedstavuju, ale voldni neustdvd a pak ucitim tahdni za
Saty a jak mé nékdo drzi za nohu. S neskute¢nym usilim
se napfimim a uvidim Bronna, jak se mé snazi vytdh-
nout. Jeho hlas se utdpi v huceni vody. Natidhnu ruku,
jak nejdil dovedu, dokud se moje pokozka nedotkne
jeho. To mu staci, aby mé vytdhl nahoru, a v ndsleduji-
ci vtefiné jsem zpdtky na palubé v jeho néruci. Na chvili
jako by vechno ustalo. Pak se vzpamatuju a odstréim ho
od sebe. Prévo dotykat se mé ztratil uz ddvno, a i presto-
7e mi zachranil Zivot, zufim.

,Co...?“ fekne Bronn, ktery mdlem ztratil rovnovié-
hu. O¢ividné ¢ekal trochu vic vdé¢nosti.

»Nepotiebuju tvoji pomoc.“ To je bohuzel nehordznd
lez, coz mé nastve jesté vic.

Vedle mé se objevi Grace, zastavuje mi krvdceni z nosu.
Celkem ur¢ité¢ ho mdm zlomeny. ,,Co tady deélas? To,
ze mé nasla uprostied tohohle zmatku, ji stejnou mérou
pfekvapuje a znepokojuje.

,Zblaznila ses? Bronn si Grace viibec nevs§im4 a vse-
chen vztek si nechdvd vyhradné pro mé. ,Zrovna jsem ti
zachrénil Zivot.“

»lakze proto jsi to udélal? Aby sis mé zavézal? Jak jsi
védél, Ze jsem spadla pfes palubu?® Citim vinu, uz kdyz
mi ta slova vychdzeji z ast, ale pro¢ mé ze viech lidi na
svété musel zachrdnit zrovna on?

,» 1y jsi neskute¢nd! zatve na mé. , To bys byla radsi,
kdybych t¢ nechal umfie?*

No, nebylo by to poprvé, zajetim na néj v duchu.

Nahlas se vzmUizu ale jen na: ,Prosté se ode mé drz

dal.“
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Bronn zavréi. ,Milerdd. Tvij princ nemd zal.”

Grace si odkasle a upfe na mé pohled, ktery v sobé
dokonale kombinuje obavy a frustraci. Pomize mi na
nohy.

,Je tohle vazné ta nejlepsi chvile na hadky?“ zeptd se
a md pravdu. Kolem zuf{ bitva a bourka, coz znamend,
ze ted mdme dulezitéjsi véci na préci. ,,Pojd se mnou,“
fekne mi a spé$né mé odvadi do mé kajuty.

Ohlédnu se pfes rameno za Bronnem, je uz ale pry¢,
ztraceny v mofi lidi. Misto toho zahlédnu jednoho z pad-
lych ndmoinikia — nepatiil k ndm. LeZi na bfise, takze je
vidét jeho uniforma, a jsem si skoro jistd, Ze m4 na sobé
emblém kralovské flotily. Ale to pfece neddva smysl. Jsou
to nasi spojenci, ne nepritelé — prestoze ten vztah neni
vzdycky zrovna pratelsky.

Je to uz dlouho, co Zmije vedly krélovskou flotilu.
Ted's nimi spolupracujeme na ochrané Ostrovi: oni dé-
laji Cest kréli, zatimco my se vypordddvime s tou méné
ptijemnou stridnkou véci. Vétsinou se od sebe drzime dal,
nase mise se nikdy nepfekryvaji. Kdyz krdl vyd4 rozkazy,
uposlechneme je a na opldtku si miZzeme délat co chce-
me — a to, co chce muj otec, je byt obdvany. Flotila by
byla radsi, kdybychom vtbec neexistovali, ale krdl m4
rdd po ruce nékoho, kdo za néj odvede $pinavou praci.
Mozind nemdme stejnou taktiku, ale nas cil je v podstaté
totozny: chrénit krdle a mir na Ostrovech.

Otézkou ovSem ziistdvd, pro¢ jeden muz z jejich fad
lezi mrtvy na nasi palubé?

Grace znovu promluvi, az kdyz jsme v bezpeéi moji
kajuty. ,,Co sis myslela?“

,Jsem v pofddku, nemusis si délat obavy.“ Popadnu
hadr a pfitla¢im si ho na nos.
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